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OpurnHaNHA HAYYHU paj

ITPAT'MATHUYKA AHAJIN3A JEKJIAPATUBHUX IIUTAIBA Y
EHIJIECKOM U CPIICKOM JE3HUKY!

Ancmpaxm: Pao npedcamema KOHMPAcmusHy cmyoujy o 0ekiapamusHum numarouma
cnposedeny Ha cagpemenum aHI0aMepPUdKuM U CPNCKUM OPaMCKUM Ojenuma yuja oujanouxa
Qopma Oaje Oogomno mamepujara 3a aumanusy. llpumjepu OexnapamueHux Rnumarda ce
aHATU3UPAjy ca NpasMamuuKoz AcneKkma, mj. y okeupy meopuje 2060pHux uunoea. Ouu umajy
00NUK u3jashe peuenuye, anu cy y NUCAILY OOUBEHCEHU YNUMHUKOM, A Y 2060pY HOjAUAHOM
unmonayujom. Luws pada jecme amanusa u xiacuuxayuja ceux munosa OexiapamueHux
numMarea npema npacMamudkuM QyHKyujama Koje umMajy y 08a jesuxa — eHenekom u cpnckom —
nopefierse 08ux OucKypcHux @yukyuja. 3002 Henodyoaparea uzmelhy cuHmaxcuuxe gopme u
OUCKYPCHe (YHKYUje, OeKIapamuena numarea ce mpemupajy Kao UHOUPeKmHu 2060PHU YUHOBU
Kojuma ce peanusyjy pasnuuume QyuKyuje, Kao wmo cy scanba, OupeKmueu, mepore u CIuyHo.

Kwyune pujeuu: oexnapamusna numarsd, 2060pHU YUH, OUCKYPCHE QyHKYUje.
YBoaHe HATIOMEHE

OBaj paj mpezacTaBjba KOHTPACTHBHY CTYIHWjy O JCKJIAPATUBHUM MUTAHUMA Y
JIBa je3uKa — CHIJIECKOM M CPICKOM. JleKiIapaTHBHUM MUTameM OaBWIIM Cy ce Kako
crpanu qunreuctd (Huddleston & Pulum, 2002; Gunlogson 2002; Urbanova, 1995),
tako u cprcku ([lepouh, 1996; Pakuh 1984; Creanouh 1979). Mehytum, Hema
KOMITAapaTUBHUX HUCTPaKUBamka Koja ce OaBe aHaNM30M JEKIApaTHBHUX IUTamka ca
NparMaTuykor acleKTa Ha KOPITyCy EHIVIECKOr M CPIICKOT JPAaMCKOI TeKcTa. 300r
CHEIU(PUIHOCTA CBOjE€ CTPYKType, Kao W Temikohe KiIacHU(pHUKaIMje y HW3jaBHY WIH
WHTEPOTAaTUBHY je3UUKY CKYIIHHY, OBa] pEYCHUYHH TUII MPEJICTaBIba N3a30B 32 aHAIN3Y.
VY nureparypu UM ce MaxoM IPUIUCYje UCKIJbYYMBO jeaHa (pyHKIMja — MOTBphUBame
caJp)Kaja IPONO3UIIMje, a M MUCIMMO JIa C€ FbMMa MOTY PEeaH30BaTH H JPYyTe je3ndKe
(yHKIHWje, MTO y IPBOM pey 3aBUCH OJ TOTa IITa Ce JaTUM HCKa3oM u3paxkara. Ha
OCHOBY TOTa OHH C€ CBPCTaBajy y oipeleHy Kareropujy rOBOPHHUX YMHOBA (BHIIE O
KiacuduKkaimju roBopHux ynHoBa Bugjetn y Searle, 1969, 1975; Sadock 1974, 1994,
2004). ITws pana jecte Ja ce yKake Ha pa3HOBPCHE MparMaTtuike GpyHKIMje Koje uMajy
JeKIapaTUBHA IMUTamka Ha KOPIYCY JAPaMCKOr TEKCTa 4Hja Jujajiomka Qopma aaje
JIOBOJBHO MaTepHjajia 3a aHalu3y, YKJby4uyjyhn 1 KOHTEKCTyanHe QakTope.

* suzanae@live.com
'Pan je caommren ma mayunom ckymy English Studies at the Interface of Disciplines: Research
and Practive na ®unozodekom dakynrery y Crkomny, 2016. ronuse.
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Teopujcku okBUp paga

Teopujcko ymopumiTe 3a aHAIH3y CKJIAPATUBHOT THTamka HANA3UMO Meby
ayTopuMa KOju Cy ce OaBHJIM TEOpHjOM TOBOPHHX YWHOBA. McTpaknBame TOBOPHUX
YMHOBA, Ka0 JeJHOT O]l HajBAXKHUjUX (eHOMEHA KojuMa ce 0aBH mparMaTHKa, TIOHHKIIO
je vy okBupy ¢unosoduje, y ajemuma dunozoda Octuna (Austin, 1962) u Cepia (Searle
1969, 1975), ma 6u kacHuje OWJIO TEOPHjCKH MOMATHO pa3MarpaHo U paspaheHo y
njenuma baxa  (Bach, 1998), Cejmoka (Sadock 1974, 1994, 2004) u JleBuHCOHA
(Levinson, 1983). V HenocpeaHoj Be3u ca TeOpHjaMa TOBOPHUX YHHOBA, jECTE U TEOPH]ja
npuHIMna koonepatuHoctu [loma I'pajca (Grice, 1975), u Hapouuto pasiuka usmely
OHOT IITO C€ EKCIUTMIIUTHO Ka)ke M OHOTA IITO C€ UMILUIUIMTHO CAOIIITaBa. YIPaBO OBE
TeopHje, NpeACTaBjbajy OKBHP 3a NParMaTHYKOIUMHTBUCTUYKY aHaiuu3y Koja he Outm
CIPOBEJICHA Y OBOM paty.

['oBopHHM YMH, KOjU TpelcTaBjba OWTaH W HEM30CTaBaH MO MparMaTuke,
OJTHOCH C€ Ha MCKa3e KOjuMa ce MOCTHKE XKeJbeHU edeKar y oapeeHnM oKoIHOCTHMA,
TO je 4MH KOju ce BpiM BepOanmsoBameM nckasza® (Yule, 1996, ctp. 47). Tpu cy
OCHOBHE KOMIIOHEHTE WCKa3a — JIOKyIHja (caM YHMH Ka3uBamba Hedera), WIOKYIIHja
(Hamjepa ma TOBOPHO JIMIlE HEIITO IMOCTHTHE) W MEPIOKyIHja (edekar Koju ucka3 mMa
Ha anpecata). Hamjepy roBopHuka (winokynujy) woryhe je HajjeqHOCTaBHH]jE
UICHTU(HUKOBATH YKOJIMKO TOBOPHH YHMH CagpK{ TIJarol KOJH CBOjUM 3HAYCHEM
WIycTpyje onapeleHr roBOpHHM 4YMH, Ta TaKBU MephOPaMTHBHH TJIaroiid eKCILTUINPA]Y
WIOKYIIW]Y, Tj. Hamjepy TroBoOpHOr Jymua. JlakimieM oapeluBamy WIOKYIIMOHE CHare
TOBOPHOT' YHHA JIONPHUHOCE OpPOjHU JIMHTBUCTHYKH U HETUHTBUCTUYKH (DAaKTOPH Kao
IITO Cy pela PHjeyH, Harjlacak, TeCTUKYINIHNja, 3HAIM MHTEPIYHKIHje, AUJACKaIUje H,
Hajuenihe, KOHTEKCT U BUX HA3WBaMO UHAWKaTopuMa miokyimone cHare (Illocutionary
Force Indicating Devices). [axne, reHepaisHo roopehu, ucka3 ce cacToju oj
MIPOTIO3UIIHj e, OJTHOCHO cajipkaja mHpopManuje (p) ¥ HHIUKATOpa WIOKYIHoHe cHare F,
TE ce TOBOPHHU YMH MOXKe (popMaiHo mpeacTaBuTh kKao F(p).

Ja O0u ce HEKM TOBOPHU YMH aJ€KBATHO pEalin30Ba0 MOTPEOHO je MCIYHUTH
HPUIIPEMHE, CYIITHHCKE M YCJIOBE MCKPEHOCTH. YKpPATKO, NPUIPEMHHM YCIOBHUMA CE
UCITUTY]j€ BOJBHOCT, CHOCOOHOCT M MOTYNHOCT J1a ce HeKa akTHBHOCT peasin3yje, yCIOBH
WCKPEHOCTH TOJpa3yMHujeBajy MCTHHCKY BOJbY WM HaMjepy TOBOpDHHKA Ja OCTBApH
HEKy pajlby WM Jla Ha TO HaBeAe CIylIaola, a CYIITHHCKH YCIOBH OO0jelumbyjy H
aKTyaJM3yjy OBa Jpyra JBa HaBe/IeHa.

['oBOpHM YHMH ce€ OCTBapyje /IBOjakO — Ha JUPEKTaH W WHIUPEKTAH HAYMH.
YKomMKO TOCTOjU JHMpEeKTHa Be3a Hu3Mel)y CHHTaKCHYKe CTPYKType W JUCKYpCHE
¢yHKUMje, Taga je pujed 0 TMPEeKTHUM F'OBOPHUM YMHOBHMMA, Kao Y MPHUMjepy 3ameopu
eépama.>3axmujesam (WIOKyLHja) oa 3ameopunus epama (MPOMO3ULHja). YKOJIHUKO, NaK,
Jnohe 70 pasMUMOMIIaKema M3Mel)y CHHTaKCHYKe CTPYKType M JAMCKypcHe (yHKIHje,
Taja je pujed 0 MHIMPEKTHUM FOBOPHMM YMHOBMMA, Kao y mpumejpy uckasza Osdje je

2_Actions performed via utterances are generally called speech acts...« (Yule, 1996, str. 47).
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X71a0HO, KOJUM TOBOPHO JIMIIC HMMa HWHTCHIM]Y HE Ja OOaBHjeCTH CIyIaona o
YHEHAYHOM CTamy, Beh Ja ra HaBele Ha JjelioBarme, HIp. Ja YKIbYYH TpHjambe,
3aTBOPH BpaTa WM Ha IITa Beh cuTyanmoHe OKOJHOCTH HAJAXY.

HexnapatuBHa mnuTama coeuduuHe cy CTpyKType, Oyayhu pa wumajy
CHUHTAaKCMYKy (opMy H3jaBHE peveHHIle, Koja je y TMHcamby MapKupaHa
MHTEPIYHKINjCKIM 3HAKOM CBOjCTBEHHM YIIHTHHM PEUYCHHUIIAMA, a y TOBOPY y3JIa3HOM
WHTOHAIMjoM. Ha IMpexTHOM HUBOY, TO Cy M3jaBHE peUeHHIIe, KO KOjUX HHTOHANW]ja U
(opMaNHU MapKep YIHTHOCTU UTPajy KJbYYHY YJOTY M CBPCTaBajy UX y MHAMPEKTHE
rosopre unHoBe (Huddleston & Pulum, 2002, ctp. 882). Pasnuuntu ayropu xopucte
pasImuuTe Ha3WBE 3a OBaj THII pedeHwma: presumptive question (Raki¢, 1984),
confirmation questions (Borge, 2013), declarative questions (Greenbaum et al, 1985;
Huddleston u Pullum, 2002; Gunlogson, 2002). CnaBuua IlepoBuh 3a oBaj Tun
pedeHHUIa Kake Ja Cy TEPMHHOJOIIKAa KOMOWHAIMja CHHTAKCHYKOT W CEMaHTHYKOT
HUBOA, MIPH YeMy J10]1aj€ Ja TePMHUHOJIOIIKA OJJPEIHHUIIA HUje HAjOOJbEe allH j€ 3aCUT'YPHO
HajpacripocTpamenuje pjememe (Ileposuh, 1996, crp. 140). AyTtopka O0BOj TeMH
NpUIask ca CHHTAKCHYKOT aclieKTa, Te Ha MPHUMjepy SHIJIECKOT OpPUTHHANa U FEroBOT
MPEBOJHOT pjelierha Ha CPIICKOXPBATCKU jE3WK, 3aKJbydyje Ja J0JTa3u JO arcCOIyTHOT
MOKJIaNama y TOINIeNy CHUHTakcuuke peanusamuje — E: S + Pred + (COMP +
Clause/Fin) u CX: S + Pred + (COMP + Clause/Fin) (TTeposuh, 1996, ctp.142).

bynyhn na neknmapatmBHa muTama HE MPEICTaBIbajy TUIMYHE JEKIapaTHBHE
peUCHHUIIC, alldi HU HHTEPOTATUBHE, CTOra je HEONXOJHO HANPaBUTH KOMIIApaIlujy
I/I3Mehy YIOUTHUX PpCUYCHHUIIA 3aTBOPCHOI THUIIA, I/I3jaBHI/IX peucHula U ACKJIIapaTUBHUX
nutama: IS Peter coming? Peter is coming. Peter is coming? YnutHOM pedeHHIIOM
3aTBOPEHOT THUIIAa TOBOPHO JIMIIC HE 3HAa OJrOBOP Ha TMOCTAB/CHO MHUTAE, ajH
MPETIIOCTaBJba JIa Fa CAarOBOPHHUK 3HA, TE T'a O] Ihera 3axTHjeBa WK o4ekyje. M3jaBHOM
PEUYCHHUIIOM M3HOCH CE TBP/Hba O aKTYeIHOM CTamy CTBApH KOjy je Moryhe BpeaHoBaTH
Ka0 MCTHHUTY WJIM HEUCTUHUTY y 3aBHCHOCTH O]l TOTa Jia JIM 3alcTa MOCTOju pedepeHT
1OJ] TaTHM UMEHOM U JIa JIU je TAa9HO OHO WLITO je caJipyKaHo y caMoM ucka3zy (1a he natu
pedepeHT peanuzoBatu HaBeneHy Oynyhy paamy). JlekiapaTuBHO MUTambe UMILTAIAPA
Jla TOBOPHHK 3Ha MJIM Haciyhyje TAYHOCT MCKa3a M MPETIOCTaBJba Jia U CIIylIajial uMa
onpelhena ca3Hamba 0 JaTOM IHTamY, TE CTOra OJ] Bbera 04YeKyje Ja MOTBPIAM WM Herupa
BeroBy npernoctaBky. C 003MpoM Ha TO Jia ce JCKJIapaTUBHUM MHUTalkUMa HE TPaXu
arnpuopu onarosop Beh MOTBpAa O M3HHU]ETO] TBPAH, OJHOCHO, UXOBA HIIOKYLIMOHA
CHara He 0JlroBapa BpPCTH pedeHuIle (T/je Cy YIUTHe pedeHuie cxBahene kao 3axTjeB 3a
uHdopMalMjy, a JeKIapaTUBHE Kao PEUYCHHUIIE KOjUMa C€ H3HOCE TBPIHE), HHUX
CBpPCTaBaMo y peJl HHIUPEKTHUX TOBOPHHUX YHHOBA.

l'anyorcoHoBa Ha IOYETKY CBOje CTYAHMje O JICKJIApAaTHBHUM IUTambHMa
HAIIOMUI-E Jia OBaj TUI PEYCHHMYHUX KOHCTPYKIMja Y BEJIMKO] MjepH 3aBHUCH O]l
KOHTEKCTa, I0 YeMy C€ pa3iidKyje OJ YyoOW4YajeHHX WHTEPOraTHBHUX pPEUYCHHUIIA
3aTtBopeHOr THma. OHa HCTHYE Ja je WHTEpOraTHMBHA PEUYCHHWIIA 3aTBOPEHOr THUIIA
MPUXBAT/bMBa IOJ YCJIOBOM Ja je TOBOPHHMK HEyTpajaH WM HCTUHCKHA HeymnyheH y
CUTYaIM]y O K0jOj eJIM Jia MPOLIMPHU CBoje 3Hamwe. C Ipyre cTpaHe, JACKJIapaTHBHUM
NUTalkEM TOBOPHUK IIOKasyje Ja je Yy H3BjeCHO] MjepH YIO3HAaT ca aKTEIHOM
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cutyaunojoM u aa Huje Heyrpanan (Gunlogson, 2002, ctp. 124). Ayrtopka Takole
HABOJW Tap OrpaHHYema ymorpebe meknmapatuBHuUX nurtama (Gunlogson, 2002, ctp.
126-127). Ilpema ®0j, oBa NHUTama Ce HE MOTY KOPHUCTHTH Kako OW ce JOIDIO 0
uHOpMaIje a Ja MPUTOM HUCY CYreCTHBHO 000jeHa. Hanasbe, nimyctpatuBan npumjep
Can you (please) pass the salt? gecto ce dhopmysmiie Kako OM ce MOCTABHO YYTHB
3aXTjeB HAa WMHAUPEKTaH HAYMH TpHje HETro INTO je TO IUTamke KOJHM C€ TPaXKH
urdopmarmja o Hedemy. C mpyre crpaHe, AeKIapaTHBHO muTame YOU can (please) pass
the salt? mema Ty ¢yHnkumjy. JlekinapaTMBHa NHTama, HACTBaJba ayTOpPKA, MOJCTUYY
JaJby TUCKYCH]y Yy KOjOj TOBOPHO IHIle HW3HOCH ojfpeljeHm crTaB, 3a pa3nmKy On
HEYTPAJHUX MHTEPOTaTHBHUX PEUCHHUIIA 3aTBOPEHOT THIA KO KOjUX TOBOPHO JIHIIE IO
OpUPOAM HE 3ay3uMa HHUKaKaB CTaB, HEro0 MPOCTO Tpaku HHGOpMANHjy O HEKOM
NUTambY.

Y pamy hemo ucnutati na JuM je JEKIApaTHBHUM MUTamuMa Moryhe Ha
WHIMPEKTaH HAYMH PeaM30BaTH U HEKe ApYyre TUCKypcHe (QYHKIMje Yy TocMaTpaHa JBa
je3uKa, MpH 4eMy TO0JIa3uMO O]l MPETOCTABKE J1a jecTe, T JAa TO 3aBHCU MCKJbYUUBO O]
KOHTEKCTa, Kao U Caip)kKaja IMPOTO3HIIHje.

HcrpaxnBame je CIIOpBeIeHO Ha KOPITYCy APaMCKOT TEKCTa aHTI0aMEpUIKUX
M CPINCKHX JPMCKHX mHcana’. EKCIEpHHpaHM TNpHMjepH Cy aHATM3HPAHH ca
MParMaTHYKOT acleKTa, Tj. Y OKBHPY TEOpHje TOBOPHHUX YWHOBA. Y omabupy mpumjepa
BOJWIN CMO C€ KPHUTEPHjYMOM HHIUPEKTHOCTH, JPYTUM pHjedruMa, OMpaal CMO OHa
JeKIapaTUBHA MUTalka Koja HEMajy YIHTHH KapakTep WWIM Cy HW3HUjaHCHpaHa
J0AaTHUM q)yHKLII/IOHaHHI/IM KOMITIOHEHTaMa.

Pe3yararu ucrpaxkuBama

VY aHanu3m mpuMjepa Kao TIaBHH KPUTEPHjYM HaM je TOCIYKWIa je3ndKa
WHIUPEKTHOCT, Ma CMO TMpHMjepe JCKIApaTHBHUX MHUTama KIacH(UKOBAIHM IpeMa
IparMaTHYKO(QYHKIIMOHAIOM KpUTepHjyMy. OBy BpPCTy peueHHIa OJUIMKYje peJlaTUBHA
cinobona y pemy pujeun, Oyayhm mga mx mpuMapHo ozapeljyje pen pujedd CBOjCTBEH
W3jaBHUM pEYCHHUIAMa ca YIHUTHUKOM Ha Kpajy. HarmoMumeMo Jja cMO M3[IBOjHIIH CaMo
OHE TIpUMjepe ca M3jaBHOM PEYEHHYHOM CTPYKTYPOM M YIUTHHKOM Ha Kpajy, Jakie 0e3
JIOJIATHUX MapKepa YIIUTHOCTH Kao IITo Cy GopMmaHTH 3ap He win dOes it? Aren't you? u
CIIUYHO.

*Kopryc je caummeH o cibenehmx ApaMCKHMX fjena, a y3 CBaKH IPHMjep Y aHAIH3M CTOjU
ckpahenuna u3 Kor je ajena npumjep npeyser: Arthur Miller: The death of a salesman (DS), A
view from the brigde (AVFB), The crucible (TC), Harold Pinter: A night out (ANO), Edward
Bond: Saved (SVD); Danilo Kis: Papagaj (PP), Hdyman Kosauesuh: Kraycmpogpobuuna
rkomeouja (KK), Ipogpecuonanay (IIP), Ceemu I[eopeuje ybusa axcoaxy (CI'VA), Bpanko
Bbphanun Bajosuh: I'odune u comune (l'ul’).
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JlekJIapaTHBHA MUTakba KOJUM Ce TPAaXH MOTBPAA capiKaja ncKa3a o
CaroBOPHUKA

JleknapaTMBHa TIMTama Cy CYreCTHBHA THTama, Koja 3a pa3iIuKy oOf
HCYTPaJHUX, Cyrepuily na he TOBOPHHK TNPHXBATUTH CaMO jelaH OJArOBOp Kao
ucnpaBad. C TUM y Be3u, JMjeNie ce Ha JBHje IpyIe: MOTBPAHA JICKJIapaTHBHA MHUTaba
They've arrived? koja Harumy Ka naBakby adUPMAaTHBHOT OJroBOpa W OJpPHYHA
JieKapaTuBHa nuTama They haven't arrived? kom kojux ce odeKyje oapudaH OArOBOP
(Huddleston u Pulum, 2002, ctp. 881). [locToju HHU3 JEKCHYKUX MapKepa KOjuMa je
Moryhe mnojadatu yBjepemne y HCTHHUTOCT IIPOTIO3HIIMje UCKa3a U OBH MapKepH Cy U3BaH
oTicera caMor IUTama: Oe3 cymmwe/no doubt, 3acucypuo/surely, napasno/of course, UTH.

V 3aBHCHOCTH 0OJ1 KOHTEKCTYAJIHMX YMHUIIAIA, OApel)eHO AeKIapaTUBHO MUTAbE
ca WJIOKYIIMOHOM MOhH MOTBpAE YeCTO je eMOTHBHO 000jeHO, BUME je Moryhe u3pa3utu
ugyheme, Heoo0paBame, n3HeHaheme u ciinaHo. O ToMe CBjefjoUue HapeIH! IPUMjepu:

Proctor: | want my life.

Hathorne (electrified, surprised): You’ll confess yourself?

Proctor: | will have my life. (TC, 120)

(1) Jaroma: ITa ma... A 3a Kora ra TO IOHOBO CTBapari?

Teja: 3a cebe.

Jaroma: Jom yBek pajauin 3a cede?

Teja: Kao mrro Bumum. (KK, 73)

AyTOpCcKe mumackaimje, Kao CaCTaBHU MO APAMCKOT TEKCTa, yMOTOME YKa3yjy
Ha MPOIPaTHE IMCUXOJIONIKE eIEMEHTA UCKa3a, 1A YMTaIall MOXeE J1a MPerno3Ha
WIOKyIoHy Moh u3aBojernx nmpumjepa. OHe Ciryke Kao CBOjeBPCTaH WHAUKATOP
WIOKYLIMOHE cHare. Y u3/1BojeHuM npumjepuma (1, 2) mopen nHTEeHIHje Aa oouje
MOTBP/Y Cajipkaja CBOra McKa3a, TOBOPHHK M3paXkaBa CBOje eMOIje n3HeHalhema mim
gyyhema y3pokoBaHe CIyIIa04eBUM MTOHAIIAREM.

Ja neknapaTMBHa THMTama HHUCY HEyTpajlHa TOKaszyje U ymnorpeba
KOHBEp3al[MOHUX IapTHUKYJIa Kao KOXE3MBHOI CpelcTBa. tbuma ce IexiapaTHBHO
NHTake TOBE3yje ca TEKCTOM KOjH MY NPETXOIU U MOXKE MOCIYXHTH Kao 3aKJbydak
U3HHMJET Ha OCHOBY IIPETXOJHO IHPEKTHO PEYCHOI WIM Ha OCHOBY YIaJbeHHjUX
CHUTYAI[MOHO-j€3UYKHX OKOJHOCTH, Kao y cJbeiehum norBpiama:

(2) Biff: Well, I spent six or seven years after high school trying to work myself

up. Shipping clerk, salesman, business of one kind or another. And it’s a
measly manner of existence. To get on that subway on the hot mornings in
summer. To devote your whole life to keeping stock, or making phone calls,
or selling or buying. To suffer fifty weeks of the year for the sake of a two-
week vacation, when all you really desire is to be outdoors,with your shirt
off. And always to have to get ahead of the next fella. And still — that’s
how you build a future.

Happy: Well, you really enjoy it on farm? (DS, 16)

(3) Pajko: buna! buna skena mopyunnka Tacuha!
Humnxo: I1a ra 36or tebe — ocrasuna?! (CT'VA, 19)
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Kanma je pujed o oBOoM moATHIy TpHMjepa yodaBamoO W TOTBphyjemMo nma oH
HUKAaKO He MO)XXe OWTH HeyTpaiaH, Oyayhm ma ce ycKo HajoBe3yje Ha MPETXOIHU
canpkaj. Ha oBaj HaYMH TOBOPHO JIMIIE MOXE PEATM30BATH MparMatuuky (QyHKIujy
3aKJpyuuBama (3), Kao mTo je ciay4aj y MusiepoBoj npamu Cyupm mpeoeaukoz nymHukd,
NPY YeMY jeaH O] TMKOBa CyMHpa MPETXOHO U3PEUCHH CaAPKaj U HHAUPEKTHO TPAXKH
O]l IpyTOT JIMKA Jia MOTBP/IM MCIPAaBHOCT HETOBOT 3aKJbydka. Mcra BpcTa mpumjepa ca
KOHBEP3aI[MOHOM MAPTUKYJIOM /g YOU€HA je M y CPICKOM aujeny kopmyca (4). Y oBoj
MOTBpAM crHenududHa je ymoTpebda mpeadokycHe May3e H3pakeHa I[PTOM HCIIPen
MpeauKaTa pedeHnle y (GrHaIHOM Moioxkajy. Mako npendoxycHa naysa ykasyje Ha jake
peUeHNYHe eleMeHTe, OAHOCHO Ja je OHO LITO jOj CIHjequ MOCeOHO HarjaleHo, HakK ce
YHMHM J]a HaBeJICHH MpUMjep OACTyma ox Tor npasuia. C TuM y Be3u, Moriio 6u ce pehu
Jla je OBIje TEeKHUINTEe Ha IPHjeATONMKO-TIaJIe)KHO] KOHCTPYKIHjH 3002 mebe, KOjoj
TOBOPHO JIMIIC Ha MHAMPEKTaH HAYMH M3pakaBa CyMIby y CajJp)Kaj CBOT HMCKasza, Te je
300r Tora 000jeH J030M HEMOIITOBamka, MOX/A YaK U IMpe3upa, IpeMa CaroBOPHUKY
KOTa CMaTpa HEJJOCTOjHIUM UKaKBE JKPTBE.

JexnapaTuBa IMTamkba KOjUMA ce U3PazKkaBa Kajilda

XKanba wim HE3aI0BOJBCTBO MOXKE CE€ HA HWHIMPEKTAaH HAYMH peai30BaTH
YKOIJIMKO j& MHTEHIMja TOBOPHOT JIMIa OKPEHyTa IpemMa ceOu MM HEKOj JIPyroj ocodm
KOja HHUje TPHUCYTHA y aKTyelmHOj roBopHOj cutyanuju (Boxer 1993). JlekmapatuBHO
MUTAakE Ca WIOKYIIMOHOM CHAroM jkajioe yo4deHO je Y SHIJISCKOM JHUjelly Kopiyca U
TJIacH:

(4) Abigail: I have been hurt, Mr Danforth; I have seen my blood runnin’ out! |
have been near to murdered every day because | done my duty pointing out
the Devil’s people — and this is my reward? To be mistrusted, denied,
guestioned like a — (TC, 96)

Excuepnupanu npuMjep IeKJIApaTHBHOI IHTamka pealusyje NparMaTudKy
GbyHKIMjy xanbe WHIUPEKTHO yryheHe CaroBOpHHKY WJIHM, Y KOHKPETHOM CIy4ajy,
caroBopHuimMa. Hanwme, pujed je o mpumjepy JeKJIapaTUBHOT MHTamka y KOjeM Ce OHO
jaBJba y OKBHPY JyXe PEUeHHYHE KOHCTPYKIHj€ W OCaMOCTaJbeHO je MpeadOoKyCHOM
nay3om, MpH 4eMy ce PeYCHHYHO TSKHIINTE M CTaBJba Ha Hera. HakoH Tora ciujemu
OJITOBOpP Yy BHUJy MACHBHE KOHCTPYKIMje KaKo OU ce M30jerio eKCIUTMIUTHO HaBoheme
cy0OjekTa KOjU je NpOoy3pOKOBao HE3aJ0BOJGCTBO TroBopHOr Jsmma. C japyre crpase,
KOHTEKCTYaJIHH YHHHOIM, Ka0 M INUPH OKBHP JPAMCKOT Jjella M3 KO je TpHMjep
eKCLICPIHpPaH, J1ajy HaCIyTUTH Jia Ce *ajida OJTHOCH Ha MPUCYTHE y CYJIHHUIIM Y KOjOj ce
oulydyje O CyOOMHHM [jeBojaka ONTYKEHMX 3a BjelITHYApEHE Yy jeTHOM
KOH3EPBAaTHBHOM aMEPUYKOM MjeCTy IIE3JeCeTUX TOJHMHA JBAJeCceTOr BHjeKa —
Cejnemy. IlacuBHa W mpalgjanncaHa, ajd HE3aBpIICHA, peYCHUYHA KOHCTPYKIIH]ja KOja
Ce HAJIOBE3yje Ha JEKJIapaTHBHO IMUTAamE M Jaje OJrOBOp Ha mera, Koja jeé TO HEHa
,Harpaga“ 3a IpeTXOJHO HaBeJeHa J00pa W TOXKPTBOBAHA Jjeja CaJpXKH IJIarojcke
JeKceMe M3 CEeMaHTHYKOI I10Jba AHTOHHMHOT OHOME INTO C€ MepIerniupa Kao
HarpahuBame, YUMe TOBOPHO JIMIIE JIOJJATHO yAapa Ha CBUjeCT MPHUCYTHUX y CYIHUIH
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CIIPEMHUX J1a je, 3ajeJJHO ca OCTAJIMM JIjeBOjKaMa, JIIIE, Hajupuje, cl1000/e, a MOTOM U
KHBOTA.

JexjapaTHBHA MUTakb-a KOjUMA ce peaju3yje TMPeKTUBHA GyHKIMja

O nupekTnBHO] (PYHKIMjU je3uKa MHOTO C€ PaclpaBiballo y JIUTepaTypu, ma
nocroje OpojHa aHTIMCTUYKAa IW M KOHTPACTHBHA, WHTEPKYATypHAa M Melyje3ndka
HCTpaXknBama Koja ce 6aBe oBuM jesnukuM penomerom (Blum-Kulka i Olshtain, 1984;
Blum-Kulka, 1987; Boxer, 1993. wrm). MHONpEKTHH TOBOPHH YHHOBH CE€ YECTO
NpUMjekYjy Kako OH ce peain3oBaia JUPEKTHBHA AUCKYpCHa (QYHKIMja B TO YIIaBHOM
Kako OW ce 33J0BOJBHO HPWHIUI YYTHBOCTH (BHUIIE O ()EHOMEHY je3MYKe yUTHBOCTH
sugjern y Brown & Levinson, 1987; Leech, 1983; Watts, 2003). Ayropu ce yriiaBHOM
ClaXy Ja WHTepOraTWBHE pEYCHHUIle, Mopen mpuMmapHe (yHKOWje 3axTjeBa 3a
uHpOpMaIHjy, OCTBApYjy U Ipyre AuckypcHe yHkiuje (3axtjeB, Moida, Ipujeio3n u
cir4HO). JlupekTuBHMa ce, HajONINTHje PEYeHO, MOJACTUYE CArOBOPHUK Ha ofpeheHun
aKI[MOHU WJIM BepOAIHH YHH.

JexnapaTuBHa MUTamka, KOPIyC MoKa3zyje, CIyKe 3a pealu3alujy AUPEKTHBHE
jeswuke (QyHKOWje, OMHOCHO jaBJhajy ce y (YHKIHUjU 3axTjeBa, Moj0e, Tpaxerma
JI03BOJIE.

(5) Girl: You don’t happen to have any cigarettes on you, I suppose? (ANO,
364)

(6) Mladi¢ (strogo): Pitao sam vas: za koga je tre¢a kafa? Ne mislite valjda da
me opet gnjavite s vaSim muzem?
Gda Smerdel (sa olakSanjem): Pa, mislila sam... (snebivajuci se) za vaseg...
Bubija®. (PP, 79)

YKoIIMKO ce OCBPHEMO Ha HaBeJCHE MpHuMjepe, BuajefieMo Ja cy OHU Y OCHOBH
JMPEKTUBHOT KapakTepa, T€ ce Mory mpedopMyiHucaTd y HMEpaTUBHE PEUCHUYHE
KOHCTPYKIIMje THIIMYHO yIOTpeOJbaBaHe y OBOj JUCKYpCHOj (yHkuuju: Give me one
cigarette, (please). Hemojme me onet ewasumu ¢ eauum myzxcem. Moada ka0 TOBOPHH
YHMH MojJpa3symujeBa onpeheHH aHrakMaH O] CarOBOPHMKA y KOPHCT TOBOPHHKA, TPH
yeMy MOXKe JIohu 110 TpujeTmhe uily penunujerta. Kako Ou ce To u3bjerio, Te Kako ou
OMO 3a/I0BOJHCH MPHUHIIMT YYTHBOCTH, TOBOPHUK M3 KOHKPETHOT IpuMjepa (6) KOpucTu
CTpaTerujy necuMmu3Ma MCKa3aHy OApHYHUM o0ymKoM mpeaukaTta don't happen to have
U yONaXMBauyKy €INeMEHT y BUAy (MHAJIHE CEKBEHIE, Tj. MapeHTEeTHYKOr u3pasa |
suppose. Kazna je pujed o npumjepy uzaBojeHoM (7) U3 CPIICKOT APAMCKOT OIyca, Ha
OCHOBY CaJipikaja Iporo3uiiyje npuMjehyjeMo J1a MHTCHIIMja TOBOPHOT Cy0jeKTa HHje 1a
HaBe/Ie CaroBOPHHMKA Jia TOTBPIYM MM HErupa Taj Caapikaj Hero Ja yTH4e Ha HeroBO
HOHAIIAbE.

4 VKOIuKO je HU3Aambe CPIICKOT APAMCKOT KOMaaa JIATUHUYHO, TMCMO C€ 3aip’KaBa y OpUIruHaly.
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Jlek1apaTHBHA MUTalka KOjUMA ce TPAXKH J03B0JIa 0] CATOBOPHHUKA

W3nBojunu cMmo TpuMjep AeKIapaTHBHOT THTama y (YHKIUjU TpaKema
JIO3BOJIE O/ CAarOBOpPHHWKA 3a peann3andjy Heke paame. OBakaB THUN TpuMjepa
3a0MJBEKEH j€ caMO y SHITIECKOM JHjey KOpIlyca, ajli MPEBOAHUM MOCTYIKOM yBUh)amo
Ja OM ce IaTh CUHTAaKCHMYKW 00pa3all jeJHaKO MPEHUO U Y CPIICKU je3UUKH U3Pas3.

(7) Len: Suit yourself. Yer don’t mind if T take my shoes off? (He kicks them

off.) No one ‘ome?
Pam: No. (SVD, 11)
Yer don’t mind if I take my shoes off? > He cmera tu ako ce usyjem?

Hary motBpmy ca m3pasom don't mind u komrmiemenraj3epom if mpaherum
(MHUTHOM KJIay30M HOTPEOHO je YIOPEAUTH Ca HEHHUM WHTEPOTAaTUBHHUM W H3jaBHHM
napom. Haume, unTeporatuBHa peuenuiia Do you mind if | take my shoes off? Gu
WCIUTHBAJIA TIPUIPEMHE YCIIOBE KOjU yKa3yjy Ha TO Jia je, Y KOHKPEHTOM CIy4ajy,
Clymanan BoJbaH JIaTH 0A00pehe TOBOPHUKY J1a pean3yje NaTy akKTUBHOCT, IIPH YeMY
0w ce 3310B0JbMO MTpUHIMI yuTHBOCTH. C Apyre cTpaHe, TBpImbE AaTe y GOpMHU U3jaBHE
peuenurie You don't mind if | take my shoes off. kojuma ce ucTuye npunpemun ycios
CMaTpajy ce HEYYTHBUM YKOJHMKO HUCY, Ka0 Y JaTOM IpuMjepy, nponpahene HeKHUM o
yONna)kKMBauKUX CTpaTerdja. YMHOTPeOOM JEKIapaTUBHOT IMTara, TOBOPHO JIUIIC
M3pakaBa MPETIIOCTABKY Y BE3W Ca JO3BOJIOM KOjy TpaXkd, Tj. OUeKyje adupmaruBaH
OJITOBOP OJ] CIIyIIAaoIa, IPYTMM pHjedrMa OH WHAMPEKTHO cyrepuine na he moowurtn
0100pere 3a JIaTh aKIMOHM YHMH IITO CE BUAM Ha OCHOBY ayTOPCKE JAMIACKaIHje Koja
CIIMjET a KOjOM ayTOp JPaMCKOT Jjelia OMKCYje a TOBOPHO JIMIIE MOCTYIa Y CKIIany ca
CBOjUM YBjepEHEM.

JexyiapaTHBHA MATakba KOjUMA ce peaju3yje acepTUBHA (PyHKIMja

AcepTHBH TIPEICTaB/bajy HCKa3e KOjUMa TOBOPHO JIMIIE OIHUCYje Tmoctojehe
CTame CTBapu M OOMYHO ce oBa (PyHKIIMja OCTBapyje ymoTpeOOM H3jaBHHX pEeUeHHIIA.
JlekanmpaTUBHA THTamba MOTY pEalM30BaTH ACEPTHBHY je3WYKy (YHKIH]y Ha
WHIUpPEKTaH HauWH. tbriMa ce y TOM cilyuajy He UCIHTYje HHIITA, HUTH C€ TPaXd OHUII0
KakBa NOTBpJa o HeueMy. Cpik acepTuBa je MOAJIOXKHA TpaHchopMalHju, IPH YeMy Ce
uje o/ Heralyje Ka aupMaIiju u oOOpHyTO.

(8) Catherine: Don’t, don’t laugh at me! I’ve been here all my life. Every day I
saw him when he left in the morning and when he came home at night. You
think it’s so easy to turn around and say to a man he’s nothin’ to you no
more?

Rodolpho: I know, but — (AVFB, 62)

(9) I'mymam: E, jecte T1 pauynuna. 300r roaumHy, IBHje, poOuje, TH OH
3apatno? bpaBo! A jorr kao fa Taj..par...He 6u 6o u TB0j? (T'ul’, 52-53)

Hagenene mprmMjepe HeonxoIHO je TpaHchopMmHcaTH Kako OW ce oJpeiuia

IbUX0Ba WJIOKYI[MOHA MON, ma he Tako eHIJIECKH MpuMjep OUTH TpaHC(POpMHUCAH Ha
cpenehn Haum: It is not so easy to turn around and say to a man he’s nothin’ to you no
more?, a cprcku: A maj pam d6u 6uo u meoj.
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Jlek1apaTHBHA MUTalba KA0 PETOPUYKO MUTAbE

W3aBajaMo W THI IEKJIAPAaTHBHHUX IHTama PETOPHUKOT KapakTepa, KOJ KOjHX
ce, JaKiie, HE OYeKyje HHKaKaB OAroBOp. lTaga oBa MuUTama 3ay3WMajy MeEAHjaHy
MO3HLHU]y Y OKBHPY Ayke peruuke. OHHM Kpllle YCIOB UCKpEHOCTH Oyayhu a roBopHO
JHIe He HM3pakaBa CTBAPHO WHTEPECOBAWmE WIIM KeJby Ja IbMME H3a30BE€ HKAKBY
peaxiijy caroBopHuka. thuma ce nzpakaBajy eMOIMOHAIHA CTambha U OOUYHO Ce jaBIbajy
y Oyjumm nckasza kao MaHH(ECT HEKOT HEMHPA WK Y3PYjaHOCTH.

(10)  Girl: I'm extremely particular, you see. I do like a certain amount of
delicacy in men ... a certain amount ... a certain degree... a certain amount
of refinement. You do see my point? Some men I couldn’t possibly
entertain. Not even if I was ... starving. (ANO, 365)

HaBenenu npumjep u3 ose rpyne crnenuduuan je 30or ynorpedbe momohHoOr
rmaroja 00 amu He y wuHBep3uju. IlomohHHM rimaron ymoTpujeO/beH y HW3jaBHUM
pedeHunnaMa uMa MHTEH3UPHUKATOPCKy (QYHKIHWjY, Ta ¢ TUM Y Be3u, MOrJIo Ou ce pehn
Ja je MHTEHHIIMja TOBOPHOT JIMIA Ja MWHIUPEKTHO MPUBYYE CIYIIA0YEBY MaXiby Ha
onpehenn muo perumke, am 6€3 HayMma J1a BUAH J1a JI j€ Y TOME U YCIIHO, C 003UpOM J1a
HE TIpaBH May3y /1a BUAW MOTCHIHMjaHy PeaKIHjy CIyIlaola Hero HacTaBJba Cca CBOjUM
MOHOJIOTOM.

3ak/by4yHa pazMaTpama

VY pagy cMO aHaIM3Mpany pazIHYATe AUCKYpCcHE (YHKIHjE NSKJIApPATHBHHUX
MUTama. YCTaHOBWIM CMO Ja mopel (yHKIUje KOjOM Ce OJ CaroBOPHUKA TPaKu
notephuBame cakaja IpoNo3uIrje, NeKIapaTiBHa MUTamba MOTY Peali30BaTH U ApyTe
(dbyHKIIMje, U TO y 00a aHanmM3WpaHa je3wka. Hamme, muMa ce ocTBapyje MUPEKTHBHA
(hyHKIM]a KOjOM Ce CITyIIaiall HaBOJU Ja (pakTHUKU peaiu3yje HEKY pajlliby 10 3aXTjeBY
win MoiOu roBopHOr jmia. Takohe je moryhe wm3pasutu um kandy OBHM THIIOM
peYCHUIa, Ka0 M W3HHUjeTH onapeheHe TBpAWmE NPH YeMy jeé HEONXOIHO HW3BPIINTH
HOCTyNaK TpaHcpopManuje Kako OM ce oApeuia WIOKYIIMOHA CHara HCKasa.
Hamocibetky, nekiapaTvBHa NHUTamka MOTY MMaTH M PETOPHYKO OOHMIbEXKje, Kaja ce
jaBIbajy Yy OKBUPY HyK€ peIuiuKe, NPy 4eMy TOBOPHH CyOjeKaT He OuYeKyje HHKAKBY
peakIyjy Ha cajapikaj cBOr nckasza. Kazia je pujed 0 KoMIapaTMBHOM CETMEHTY aHaIIn3e,
BaJba HAIIOMEHYTH Jla OBaj rPaMaTHYKH OOJUK HMCIOJbaBa UCTe QyHKIUje y 00a je3uka.
Yak M YKOJIIMKO 332 HEKYy O]l BHMX HHCY NpOHal)leHH mpumjepu, HMPOCTUM MPEBOIHUM
HOCTYNIKOM yBUl)aMo J1a OM ce Ha MCTH HauMH IPESHU] I U y CPIICKH je3HUYKH U3pas.
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Suzana Markovié¢
Pragmatic analysis of declarative questions in English and Serbian
Summary

The paper presents the contrastive study of declarative questions in modern Anglo-
American and Serbian plays the dialogue form of which provides enough material for analysis.
The examples of declarative questions are analyzed from the pragmatic aspect, that is to say,
within the framework of speech act theory. They have the form of a statement and are indicated
by rising intonation in speaking and a question mark in writing. The goal of the paper is to
analyze and classify all the types of declarative questions according to their pragmatic functions
in two language systems — English and Serbian — and to compare what pragmatic values they
can express in these languages. Due to the mismatch between syntactic form and the discourse
function, declarative questions are viewed as indirect speech acts performing various
interpretational functions, such as complaining, concluding, asserting, seeking confirmation of a
proposition that the speaker is inclined to believe, etc.

Keywords: declarative questions, speech acts, discourse function.
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